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Szeretett és j6 Edesanydm!

Ldssa m4s, mint vélekedik rélam, de én mingydrt nevetéssel kezdem el ezt
a levelemet. Hat hogyan is ne kezdeném avval, mikor ekkora nagy és irtdztaté
levéllel rontok bé a hdzba s kied azt gondolhassa, hogy immdr meg is kaptam
azt az elmebéli zavarodast, melytdl a tavaly olyan erdssen féjtett. De varjunk,
mert mindennek vagyon magyardzatja, azonképpen ennek a levélnek is.

Nem is rég volt, mert csak egy esztendeje, hogy otthon lehettem Farkasiakédn
s egy kicsi idGt egyiitt toltheténk. Sz€p tavaszt értiink akkor, de még a szép
tavaszndl is szebb volt, amikor én rakdsba tettem eddigvalé konyveimet,
amelyeket én mind a magam nyughatatlan elméjébdl toltdttem meg, s akkor
azt mondtam nagy gyermeki és igaz 6rommel; l4ssa-¢ Edesanyam, ezeket mind
én irtam teli! Akkor esett meg, hogy kied egyfeldl a megélhetésemet busulotta,
mdsfeldl pedig az elmebéli megbillenéstdl féjtett. De az aggodalom utdn
mingyart felderiilt a kied orc4jdn a menyboltozat s abban a két nevet$ tataros
szemiben is feltindoklott az anyai csillag. JO1 észrevettem, hogy 0romit taldlja
bennem és elmém gyimolcseiben, de egy csepp mégis hidnyzott a tengerbdl.
Nagy epekedéssel azt monda nekem ugyanis: még csak azt szeretném megérni,
hogy nekem is irndl valami széprdl, valami szépet.

Hat ez a magyardzatja ennek a hosszud levelemnek.

Mert én attdl a perctdl fogvast folytonosan csak azt kerestem, hogy taldlnék
valami szépet, amir6l Ggy tudnék irni, mint azt a vdgyam sarkalja és Edesanydm
megérdemli. Most nagy 0rom vagyon, mind az én szivemben, mind pedig a
papiroson, mert redtaldltam arra a szépre. S nem is Kitaldlt dolog, amirdl
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sz6lok, hanem Ember és annak az embernek valésdgos torténete. S a tetejiben
még székely ember is; igaz, hogy nem udvarhelyszéki, hanem csak haromszéki,
de abban azutdn a legjobb féle, mondhatndm példakép.

Ha sziikség volna red, akkor is csak cgy hibdt lehetne taldlni benne; ez az
egy is nem mds, minthogy megholt, mégpedig elég rég, mert ennekeldtte 174
esztendd@vel. Sziikség azonban a hibataldldsra nincsen, mert olyan ember volt
ez a haromsz€ki, aki a holta utdn egy konyviben feltdmadott s még mindegyre
jobban tdmad.

Elképzelem, hogy kied most mily figyelemmel és nagy kivancsisaggal vérja,
hogy megmondjam ennek az embernek a nevit s clbeszéljem az § kincses életit;
valamint azt is, hogy mit tudott irni abban a fcltdmaszté kOnyvben, olyan
nevezetest. De erre még egy kicsit varni kell, mert az a vildg, amelyben 6
sziiletett €s gyermekeskedett, mindenképpen megkivanja a fillon vald ragaddst.
A bdrany mondatja velem, vagy éppen a galamb a fiillon val6 ragadést, mert
amicsodds id§ volt az, kegyetlenebb elbdndst is megérdemelne. Mert ha el
tudja képzelni, akkor képzelje el, hogy milyen Iehet legvaldsadgosabban a
siralom vOlgye. Nohdt olyan volt akkor mind egész Magyarorszag, mind pedig
az erdélyi tartomény. Minden hely teli volt rakodva német katondkkal, akik
ott is dzt€k a torokot, ahol torok egy szikra sem volt. De bezzeg volt magyar
¢s volt mds hazai lakés s tO0rok helyett szdzszor torok volt az minden német
katondnak. A sereges ¢s nagyugro sdska, vagy a ragadozo erdei 4llat s még a
vészesen terjed( ragados betegség is mokds dolog ama kegyetlen ¢s pusztito
németek mellett. Féltek is digy a szegény magyarok t6lik, hogy aligha félhettek
ugy még a tatdroktol is. Azt mondjaa torténelem, hogy példdnak okdért egyszer
Ot magyar falu, amelyik egymds mellett volt s meghallotta a németek jovésit,
futni kezdett ropogo0s télben az erd6k felé. A gycrmekeket szorgos futdsukban
elhullattdk az Gtakon s azok ott fagytak meg szegények, de a nagyok sem
menekedtek meg benn az erdékben, ahol étel és ital helyett mind csak megold
hidegben részesiiltek. Ha akarnd valaki, személyes tanut is idézhetne, amint-
hogy a torténelem is idéz egy hadi bir0t, aki maga is német zsoldos katona
volt, de mégis némi csekély emberséggel, mert ilyeneket irt a felettes néme-
teknek: ,,A német katonasdg clnyomatdsa alatt valosdggal odajutott a magyar-
sag, hogy el6bb Okreiket, azutdn foldjeiket s legvégiil a feleségiik és a gyer-
mekik testét kéntelenek eladni. Gyermeckeiket a toroknek adjdk el
rabszolgasdgra, mert a német katona nem kérdi, hogy honnét a pénz, hanem
csak legyen!”

Hat ebben a vildgban sziiletett az a csecsemd ember, akirél irom a levelemet.
S amicsodds volt az a bdnatos id6, azonképpen érkezék a vildgra 6 is. Nem a
csalddot, vagy a belsGséget s a hazi gazdagsdgot gondolom, mert azt mind
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szerencsésnek lehetne nevezni, mivel az apja s az anyja egyardnt jova nemesek
voltak, igen modos udvarhdzzal és megélhetéssel. Hanem az apat hidba kereste
volna szeminek ¢lsé Kinyildséval a gyermek, mert az hdboruban id6zott €ppen
s nem is lehetett tudni, hogy mely részen. Csak késébben vették a szomord
hirt, hogy a sz€ékely kurucokkal egyiitt egy bizonyos Thokoly nevi vezérhez
allott, ami igy nézve méito cselekedet is lett volna, ha gy6zni is tudndnak vala.
De sajnos, ugy megverddtek a zernyesti csatdban s éppen a gyermek sziletési
esztendejében, hogy futdsra kellett fogniok a dolgot. Egyenesen béfutottak
Havasalfoldjére, ahol még a torok basaskodott akkor. A szegény hdromsz€ki
vitéz azt gondolhatta, hogy immdar biztonsigos helyzetben van, de bezzeg
felnyilék hamarosan a szeme, mert a havasalfoldi vajda kiadta 6t az Erdélyben
kevélyked6 német generdlisnak, aki Fogarasra vitette s ott nagy kegyeticn
kinzdsokkal haldlba kuldte.

Ezt a vitéz sz€kely embert Mikes Pdlnak hivtdk, a fia pedig a keresztségben
a Kelemen nevet kapta. Mivel pedig a falujok Z4gon volt, amely ma is jéhirben
4all mind az egész kornyéken, azért az drva fiut Zdgoni Mikes Kelemennek
nevezik mindenttt, ahol magyarok laknak.

Bajos igazat sz6lani, hogy vajjon szerencse volt-€ az, hogy €ppen szeren-
csétlenség, amikor néhdny csztend§ mulva elétiint egy Boér Ferenc nevezett
masik nemes ember ¢s azt mondta, hogy 6 bizony clvenné fcleségiil a hdboruas
Ozvegy asszonyt. Ha az asszonyt tekintjiikk, 0 szerencsének nézhette, mert
feleségiill ment a nemeshez. Egy legfelsObb itélettel, ha az cgész magyarsag
¢letire és jO hirnevire gondolunk, taldn ismét a szerencs€t emlegethessiik, mert
eme masodik hazassdg nélkiil Mikes Kelemen taldn sohasem lett volna az az
tmutat6 csillagunk, aki igy lett. Mert a mostoha apa nagy valtozdsokat vitt
az drva fitival végbe. El6szor is dtkereszteltette 6t a katholikus vallasra, mivel
az ¢édesapa reformatus volt, de 6maga katholikus. Azutdn pedig clkiildotte a
legénykét a kolozsvéri jézsuita papok iskoldjdba, ahol sokat és szorgalmasan
tanult, legkiilondsebben a dedk nyelvbdl.

Nem illendé dolog az Istenre rcafogni mindent, ami velink, vagy massal
1orténik. De ebben a jelenvalo esetben mégis fel kell suhajtanunk a legmélybdl,
hogy mily csudélatos az Isten csendes igazgatasa, mellyel minden ttat b¢fodoz,
csupdn egyet hagy nyitva, hogy azutdn azon az egyen futhassunk az O akarata
szerint! Mikor volna lehetséges, jobban latni az efféle rendeléseket, mint éppen
a Mikes Kelemen életiben? Azt kell felelni, hogy soha. Ugyanis minden dgy
kovetkezett egymasutdn, ahogy a stdciok a keresztiton szoktak kovetkezni.
El6szor csak béfogadta a katholikus Anyaszentegyhdz a haromsz¢ki bardnyt,
azutdn mir ment is a jézsuitdkhoz, ahonnét hitra marasztotta nekiink azt a
rajzos munkdacskajat, amely ilyen cimmel ékeskedik: ,Hit, rcmény €s szeretet.”
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Ez az 6 jelmonddsa maradt cgész életiben, de amikor leirta, akkor még
bizonyosan nem gondolta, hogy ¢szaki Magyarorszdgon nemsokara zdszlora
fognak irni egy mdsik jelmondast is, amely igy hangzott éltal a szcgényck
siralomvolgyén: ,,Pro libertate!”

Vagyis a szabadsdgért, amely clvétetett a magyaroktol.

Ezt a szabadsdgos magyar z4szI0t egy szcgény falusi cmber emelte elsGbben
az egek fclé, ahol az Isten lakohelyét minden valldsi ember egyardnt keresi.
Hamar €s béségesen lettek tarsai Eszc Tamdsnak, mert igy hivtdk azt a szegény
falusi embert. De jOl tudtdk, hogy egymagukban nem sokra mehetnck a nagy
¢s elterjedt német hatalommal szemben, azért vezért kerestek szorgosan. S ki
lehetett volna valaki més a kuruc magyaroknak a vezére, mint éppen Rakéczi
Ferenc! Csak 6 lehetett s 6 is lett, mert ismerte jol a magyar nép elnyomatésat,
melyet szinte nézni sem tudott mdr, hanem cgy-egy kurta idére elbujdosott
eléle. S mi lett a kurta bujdosasokbol? Els6bben lett a kurucok 4ltaldnos
felkelése, azutdn pedig egy sirigtartd ¢s nagy bujdosas.

A nagy bujdosdsig van azonban még cgy és mds, amit egyszer mi s egyszer
pedig a némctek emlegethetnek ergsebben.

Nekiink legerésebben azt kell emlegetni, amikor annyira haladtak vott mdr
a kurucok, hogy Rakéczi Ferencet Erdélyben fejedelemmé valasztottdk. Ez
nemcsak azért nevezetes, hogy egyszer ilyen fejedelmink is lehetett, hanem
jelesen azért is, mert Mikes Kelemennel nagy dolog tortént éppen ebben az
idében. Ugyanis a nagy ¢s szépséges fejedelem, akinek északi Magyarorszdgon
cgy milliénal is t6bb holdban volt a foldje, gy magdhoz, mint a fejedelem-
séghez mElto udvart akart tdmasztani. Azt gondolta, hogy ezt a céljat semmivel
sem Crheti el jobban €s érdecmescbben, mintha megalapitja az erdélyi ,,Nemes
Térsasdg”-ot. Atal is véltotta mingyart csclekedetté ezt a gondolatot, mert
Kolozsvdr vdrosdban, ahol 6t fejedelemmé emelték, helybdl meglétesitette az
erdélyi magyar ifjakot.

Tudni kell, hogy Boér Ferenc dr, marmint a Kelemen mostoha apja,
mindeniitt ott szokott volt lenni, ahol valami kedvez6 dolog rigyezésébe fogott.
[gyhat az crdélyi nemes urfiakot sem lehetett ndla nélkiil 6sszevdlogatni, mert
mingyart jelentette a fejedelemnek, hogy neki is volna egy arra val6 fia. A
fejedelemmel besz€lni lehetett s azt vélaszolta, hogy hol vagyon hét az a nemesi
ifju? JOtol kérdezte, mert Kelemen mar ott is dllott a fejedelem el6tt. Szép
Oltozetl ¢s szelid dbrdzaty ifjinak ldtta 6t a fejedelem s mivel idGre is éppen
megfelelt, mert tizenhét esztendds volt, azért maga mellé vette. Egyenesen
aprédnak tette meg, hogy az ¢ legbelsS dolgaiban legyen a szolgdlatjara. Nem
kellett sok idd, hogy a fejedelem észrevegye: no, ebben az egyben jobban
vdlasztottam, mint a generdlisokban, mert amig ezek makacs természetiiek és
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mindenben a legnagyobb tuddsok, addig ez az ifji serény és tligyes a szolgd-
latban, okos és deriitkelt$ a beszédjében, €s szépen ragaszkodé minden cse-
lekedetiben.

Az is az Isten titka, hogy miben és hol adja az embernek az ajandékot.

Bdtran cl lehet mondani, hogy Mikes Kelemen ilyen titkos ajdndéka volt
az Istennek, mind a fejedelem szdmdra, mind pedig a mi szimunkra.

Az ajandékban Rdkéczi tudott hamarébb gyonyorkodni, mert att6l az id6tol
fogvdst, hogy Kolozsvarott egymds szemibe tekintettek, Kelemen soha el nem
hagyta az 6 urdt és a szegény magyarok vezérét. Joban €s rosszban huszonnyolc
esztendGt toltottek egyiitt, de inkdbb a rosszban to1totték mind a huszonnyol-
cat, mert négy esztendd mulva leesett a kurucok csillaga s taldn elbujt valahol
a magyar foldbe belé, hogy még kincsesebb legyen az a fold.

A csillag lchulldsa utdn azt iizenték a labanc németek RakoGczinak, hogy
akarnd-¢ magét s a vagyondt és tarsait épségben meg6rizni, mert ha akarnd,
akkor hédoljon meg s Ggy lesz. Rdkdczi erre nem is felelt, hanem csak eszibe
jutotta kurucok z4szl6ja és azt gondolta, hogy inkdbb foldonfuto lesz, csakhogy
a z4szI6 ragyoghasson mindig, amig €1 a magyar nép. Meg is mondta abban a
helyben az § generélisainak s mds tdrsainak, hogy hivségben marad mindazo-
kért, amikért az Isten és a Haza rendelése szerint harcolt, de immér nem
kivdnkozik birdja lenni senkinek. Ilyenformdén ki-ki maga birdskodott dnmaga
felett. Valahdnyan voltak, olyan itéletet hoztak maguk felett, hogy nem tekintik
a német sz6t, hanem Rdkoczi mellett maradnak és véle egyiittesen vallaljak
a zardndoksdgot. A fejedelemnek konnyben 4zott a szeme, hallvan a hlséges
vallomdsokat. De leginkdbb a fiatal Kelemen orcdjdn nyugtatd a szemit, mert
ez az ifji nemcsak leghtiségesebben 4llott melléje, hanem huszonegy esztendds
létire ilyen bolcs szavakot is mondott: ,,Nagysdgos fejedelem, az Isten rakds
kenyeret hintett el imitt-amott az ember szdméra” s az velink is 4gy vagyon:
menjink tehdt s ahol megtaldljuk, a magunk részit szedjik fel.

Igy indult el a haldlig tartd bujdosésra Rékéczi Ferenc, és véle egyiitt a
hiiséges csapat, mintegy Otvenig valé ember. Az utjukot Lengyelorszdgon
keresztiil vett€k s ahogy ott megkozelithették a tengert, egy Danzig nevi kikotd
varosban hajora szdllottak s egyenesen Angolorszdgba mentek. Itt azonban
bal ldbbal taldltak partra ereszkedni, mert az 4ngol kirdlyné Rakoczival még
beszélni sem akart. Ha nem is akart, azért még nem szokdostek belé a bujdos6k
a tengerbe, hanem elmentck Franciaorszdgba, melynek a kirdlydval rokonsagot
tartott Rdkéczi. Elsébben is ide kellett volna joni nekik, mert szives fogadta-
tdsra taldltak. Meg is lték gy magukat a francidkndl, hogy amikor elmentek
innét, mar 6t6dfél esztenddvel voltak iddésebbek.
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Mikes Kelemen kivéltképpen nagy hasznét vette a francia vendégségnek,
mert nemcsak megtanulta annak az orszdgnak a nyelvit, hanem sok okos és
utbaigazitd konyveket is olvasott. Fiatal €s joféle értelmivel ezekbSl mindent
kivett, ami neki kellett. A legnagyobb lelki rezdiilést mégsem ezek az okos
konyvek idézték fel benne, hanem egy sz€p €és nevezetes francia asszonynak a
levelei. Ezeket a leveleket akkor még nem tette volt nyomtatdsba senki, de a
csemegés és pajzan dolgok miatt, melyek azokban a levelekben rejtGzkodtek,
mégis sz€lesen és hosszan el valdnak terjedve. Azt is mondjdk némely tudos
¢s babra emberck, hogy Kelemen inn€t nyerte volna a kedvet és a sugallatot,
hogy 6 is levelekben irja meg, amit a szivében hordozott s amit a vildgban
tapasztalt.

En nem tennék eskiit arra, hogyan és miképpen volt, de azt biztosan lehet
tudni, hogy ez a haromszéki fit elmebéli sziikségben nem szenvedett. Ha
netaldn a sz€p francia asszony adott volna neki mintét €s buzditast arra, hogy
belsé gazdagsdgdnak a gyimolcseit nekiink levelekben hagyja hétra, akkor
legaldbb taldltunk egy asszonyt, akit batorsdggal dicsérni lehet. De 1dm csak,
nemigen van idOnk a dicséretre, mert Rakocziék ismét tengerre szalltak, hogy
valahol mdshol szedj€k fel azt a rakds kenyeret, amit Kelemen szerint, az Isten
elhintett az § szdmukra. Nagy volt a hir, hogy a torok csdszar milyen bdséges
igéretekkel hivta az orszdgdba Oket; de taldn az ¢ reménységiik még a torok
igéretnél is nagyobb volt. H4t azt nem is lehetne csoddlni, ha nagyobb lett
volna, mert abban reménykedtek, hogy a hatalmas csdszdr nagy hadat fog
meliéjik adni s 6k annak a hadnak az €lén tollason €s zdszl6san fognak
Erdé€lyorszagba visszamenni. Err6l a reménységrél szélottak egymads kozott a
bujdosék, amig a tenger hanyta-vetette 6ket. Volt idejok elegendd, hogy fiilitSl
farkdig cirdgassdk a reményt, mert huszonot napig ringottak a nagy vizen.
Nem egyszer, de sokszor megesett, hogy Kelemen a bajtérsait6l killonhuzédva
mélyedezett. Taldn azt hihették, hogy bunak esett az a j6szagu €s csendiild
lelke, de 6 bizony egyébb dolgon jartatta a pillangos eszit. Ez az egy€b dolog
nem mds volt, hanem az, hogy neki van egy ismeretlen Nénje s annak a
Nénjének 6 levél forméjdban mindent meg fog irni.

Ugy is tortént, ahogy a fejibe vette, mert ahogy megérkezhettek Gallipoli
varosdba, még azon a napon papirosat teritett maga el€ ¢€s bel€kezdett az els
lev€lnek a megirdsdba, emigy:

,Edes Néném, héla 1égyen az Istennek, mi ide érkeztiink ma szerencsésen.”

Bizony, nagy sz6 volt az, hogy szerencsésen, mert még ma is j6l meggondolja
az ember a tengerre szallast, hat még abban az id6ben, amikor a mérges szelek
€és a morgo vizhegyek kedviikre térengethették a hajokot, mivel azok a mdi-
aknak csupdn a tojdsai voltak. Nem csoda hdt, hogy a tenger erdssen ijedtit
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vette Kelemennek, aki ezt nem is 4dtallotta a Nénjének bévallani, mert az irta:
,En olyan bator vagyok a tengeren, hogy ha a haj6 egy oldaldra fordul, mar
azt gondolom, hogy a halaknak leszek vacsordra. Még szent Péter is megijedt
volt, mikor a vizben sipadoztak a 14bai; hdt mi biinosok hogyne féInénk!” H4la
légyen az Istennek, ezt a tengeri ijedtséget hamar kiujulta s még az ,etyepe-
tyéje” is jocskdn megjott, csak éppen a joféle ennivald hidnyzott a megkerilt
egyepetyéhez. Mert a toroknek olyan valldsa van, hogy sem disznéhust nem
eszik, sem szalonndt nem tart, sem pedig toltOtt kdposztat nem rotyogtat. De
ami egyebet adtak volna, avval is elég rosszul jartak a magyarok. Nevezetesen
agy volt a dolog, hogy a kajmakdny, ki urasdgban mingyart a févezér utdn
kovetkezik a torokoknél, egyszer meghivta Gket délebédre. Annyi igaz, hogy
sokféle ennival6t hoztak a szolgak, de miképpen! Ugy, hogy csak megszagol-
tattak mindent s azutdn mdr el is vitték. Kelemen agy kelt fel a ,,szédraz ebéd”
utan, ahogy leilt volt. Fel is fogadta abban az 4116 helyiben, hogy torok
vendégségbe maskor csak jollakva megyen. Vérhatta azonban, hogy ujolag
meghijja valami gazdag torok s legaldbb az orrdt megvendégelje, mert hivat-
lanul maradott. Aki els6bb embert meghivtak, masodik izben az sem vagyodott,
mert a torok nem csinél ilyenkor egyebet, csak ,4d egy pipa dohdnyt, egy
findzsa kavét, azutdn, egy-két sz6 utdn, a hosszd hallgatds. Amikor pedig a
fiustol6t eléhozzdk, mdr az arra valo, hogy el kell vakarédni a hdzt6l”.
Azonban nemcsak asztalnél ember az ember, hanem egy€b dllapotjdban is.
Itt tekintve, sok dicséretet kaptak Kelementdl a torokok. Emberséges emberek
voltak, ha a keresztényeket meg is vetették. Az érkezésnél is igen hathatds
pompdéval fogadtdk a magyarokat €s mindenféle tisztel§ cifrasdggal. Olyan
nagy volt a ldrma és a tédulds, hogy Kelemen azt gondolta: ,,no, most elraboljak
Oket, s mdr csak azt nézte, hogy melyik kdtdzi meg”. Szives €s j6 ember volt
maga a vendégldté kajmakdny is. Ez pedig nem akarki volt, hanem a torok
csdszar rokona, mivel a csdszdr lednydval hdlt. Nem irigylette t6le azt senki,
mert agy besz€lték, hogy elegendd csif a csdszédr lednya. Elég csuf lehetett,
mert a kalmakédny 6t is ugy szokta volt megvendégelni az dgyban, ahogy a
magyarokkal cselekedett az asztal mellett. Emiatt panaszt is tett a ledny az ¢
hatalmas apjénak, aki Ggy segitett a dolgon, hogy az asszony-hdzba hivatta a
kalmakdnyt s ott jol redveretett a bottal. Ezt a 1dtvanyossdgot nem Kelemen
latta, mert az asszonyhdzba még torokben is csak a kappanformdji megheréltek
mehettek bé. Hanem az egyik magyarnak a felesége mos6né volt a kalkamany
udvardban s 6 hozogatta haza a j6 t0rokos hireket. Kelemen azonban még a
mosénéndl is tobbet tudott, pedig nem is kajtatott hirek utdn, csak a leveleket
irogatta szorgalmasan az 6 Edes Nénjének. Igy tudta azt is, és joslat formdjédban
meg is irta mér el6re, hogy a kajkamanybol rovidesen févezér lesz. Amikor
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kérdették t6le, hogy ezt honnét tudhassa, akkor igy felelt: ,,Onnét gondolom,
mert a csdszar lednya jobban szeretne f6vezérné lenni, semmint kalmakényné.”
Bé is telt hamar a joslat, mert a csdszar az addigval6 fGvezértél elvette a
pecsétet, és a kalmakdnynak adta. Nekem is ugy tetszik, hogy helyteleniil
cselekedett, mert ,jobban illik egy mészdroshoz, hogy j6 hadi ember legyen,
mivel dgyis minden nap vért ont”.

Amikor a pecsét ezen az uton az els6t vandorolta, akkor mdr a magyarok
Drinédpolyban voltak, mely mutatvdnyosabbnak tetszett, mint az ¢lsé. Itt egy
j6 darabig kiinn a mez6n laktak; sdtorok alatt, valamint az izraélitdk. Azutén
sz4llast csindltatott nekik a févezér, de nem sokkal haladtdk feliil akkor sem
a sdtorozast. Egyedill a Rdkdczi sz4lldsa volt emberséges, mivel azok a torokok
még magyarban is nagyra nézték a legfébbik embert. A tObbi magyaré csak
abban kiilonbozott egyméstodl, hogy az egyik hibasabb volt a masikndl. Kelemen
mégis jokedvvel ird a Nénjénck: ,,A hdzam négy kéfalbol 4ll, azon egy fatdblas
ablak, azon a sz¢l mind sz€llyire, mind hosszara béjohet. Ha pedig papirossal
bécsindlom, az cgerek €s a patkdnyok a papirost vacsordjokon elkoltik.” Az
dgya a foldre volt vetve, fiittdzni pedig egy cseréptdlhoz jart, melyben egy kevés
bakszén izzotta a meleget. Panaszolkodds helyett inkdbb azon tiinddott, hogy
az ablakot micélbdl vagtdk olyan messze a magosba fel. Nem mdsért biza,
hanem egyediil azért, hogy ne lehessen azon kileskelddni s a toroknéket szemre
venni. Volt ott a hdzban egy kicsi f4bol val6 szék s leskel6dés helyett Kelemen
inkdbb azon uldégélt. Ilyenkor mindig a bujdosok sorsdn gondolkozott, vala-
mint a vildg mutatvdnyos és gyarlo dolgain. Bél4tta, hogy ennek igy kellett
torténnie, mert ,,az Isten azt szereti, hogy az § akaratjdn fussunk.” Nincs jobb,
mint hogy ,,bizzunk, amig €liink”. Mert l4m, mire mennek mdsok is a magok
nagy szabadsdgdval ¢s a hatalomra val6 feltorekedésiikkel! A mészdrosbol
felhdgott vezért is egy pillanatds alatt a porba tevék, amelybdl mindnydjan
vétettiink, akar hdromszéki nemes emberek legyiink, akdr véronté mészarosok.
Igaz, hogy gyonyoriséges volna még egyszer megldtni Zéagont, de ha az Isten
mésképpen végzett, akkor ,holtunk utdn ldssa meg mds, akit6l lehet”.

Igy to1totte Kelemen a négy kéfal kozott az idGt, miglen egy esztendd mulva
jott a parancs, hogy tovabb kell menni. El is vonultak egy mdsik vérosba,
aminek Jenikd volt a neve s ott fekiidt éppen a tenger partjan. A szdlldssal itt
sem jdrt jobban, mint Drindpolyban, mert a tenger szélye felett lakott egy
covekes hdzban. A padl6 alatt térdigér$ viz locsogott folytonosan, hogy gy
tetszett éjjelenkint, mintha feredett volna. A hiz olyan emberé volt méskii-
16nben, akit tavolrdl féispdnnak is lehetett volna nézni. Az is volt, de csak ,,a
rékak kozott, mert szgcs” volt. Biator semmi nem dllott a hdzban, de a
zsidoknak sem voltak bitoraik ennekel6tte s mégis milyen jol meg tudtak €lni.
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Az ablak alatt nagy halak dszkéltak s azoktol sokat kérdezdskodott a Nénje
fel6l, csak éppen a halak nem feleltek.

Nem kell mégsem azt gondolni, hogy csupdn a halakkal térsalkodott volna,
mert a galambot jobban szerette. Ez a galamb egy Zsuzsi nevii ledny szemé-
lyiben rejt6zkodott, a nagy Bercsényi hdzdban, aki els6 generdlissa volt Ra-
koczinak. Ennek a galambnak a cirogatdsdra €s a véle val6 turbékolédsra sokat
jart a gencrélis€khoz. De a viz itt sem folyt egészen leptiben, mert egyfell
Bercsényi er6sen kunkorgatta a nagy bajuszit, masfelSl pedig Bercsényinének,
ki ,,Abrahdm idejiben még fiatal lehetett”, soha meg nem sziint beszélni a
szdja. Mindig azokr6l a mulatsdgokrol zdporozott, amelyek még az antivilag-
ban, vagyis az 6 lednykoraban voltak. Kelemen hagyta, hogy beszéljen s gy
tett, mintha igyelne is minden széra. De azutdn hazament, €s megirta a
Nénjének: ,En nekem amicsod4s természetem vagyon, elhallgatom az embert
hdrom O6rdig is, de azutdn kérdje meg kéd t6lem, mit beszéltek nekem? Mert
€n azon a hiten vagyok, hogy ha régi dolgokkal akarom az id6t tolteni, akkor
a Nagy Sdndor historidjat olvasom; az elég régi.”

Isten drizzen meg mindenkit, hogy ezt a generdlisnénak szemibe megmond-
ta volna, mert kényes és rdtartés asszony volt er@ssen. Még amikor egyik
helyr6l a mdsikra akart volna menni, akkor is nagy pompéaval és karon kellett
vezetni. Egyszer azonban mégis masképpen esctt, mert foldindulds 1évén,
Bercsényinénck hirtelen az ,,ijedtség lett a hopmestere” s annak a karjédn futott
egyedill a kertbe. Nem is lehet csodédlni az 6 megszeppenésit, mert olyan
goromba volt az a foldindulds, hogy még a Kelemen hdza alol is egyszeriben
elment a viz s, csak este jott haza”.

Ha ,rdk hatdn” jart is az id6, de mégis szinte két esztendd mulott el emigy.
Akkor ismét jott a torok parancs, hogy mds varosba fognak menni. A nagy
galydt mér el€ is allitottdk a vizre, hogy azon utazndnak. L4tvdn a nagy
nekirugaszkoddést, mind megijedtek, hogy nagyon messze kéne menniok s azért
a fejedelem elment tudakozodni a févezérhez. Bér igen joféle ember volt ez
a nagy tollas, mégsem d4rulta el, még a fejedelemnek sem, hogy hol lesz a
kovetkez6 széllds. Csak mosolygott €s igy szolt: ,,Csak annyira vagyon, hogy
ha a riskdsat itt megf6zik, odavihetjiilk melegen.”

Arr6l nem tuddsitotta Kelemen a Nénjét, hogy csakugyan féztek-€ riskdsat,
de arrol igen, hogy ismét hét napot a tengeren toltottek. A hajot gélyarabok
siklattdk, Oridsi lapdtokkal evezvén. El lehet gondolni, hogy micsoda dolog
van ott, ahol kétszdzhisz rabember, aki ldncra vagyon verve, €jjel-nappal
dolgozza azokkal a nagy lapdtokkal a vizet. Ezek a rabok mind keresztény
emberek voltak, s6t még magyar is volt kozottilk. Kelemen meg is kérdezte
ezektdl a szegény magyarokto6l, hogy nem vigy6dnak-€ haza? Azt felelték neki,
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hogy a feleségiik s gyermekeik eddig Ggyis elvesztek otthon s igy minek € hova
vdgy6dnédnak hat.

A vildgnak akkori dllapotjardl taldlobb szokat a tengerbe pokni nem is
lehetett volna.

De elég talalét mondott Bercsényi generdlis is, amikor az uj szdllasra
megérkeztek. Mert hallvdn, hogy Rodosté eme Gj vdrosnak a neve, mingydrt
megbojgatta a betiiket, odafordult Kelemenhez, €s azt mondta: ez a hely lesz
Ostorod. A jovend§ igazat adott a generdlisnak, s6t még annyival megtetézte,
hogy nemcsak Kelemennek lett Ostora, hanem mindny4juknak, akik bujdosok
voltak.

De még azel6tt sok nevezetes dolog tortént. Els6bben is, amikor meghal-
lottdk, hogy itt Rodostoban sok id6t fognak tolteni, akkor mindenki a maga
fészkit ligyekezett tatarozni. A torokok is egy kevéssé jobban megerdltették
most magukot, mert emberségesebb sz4lldst juttattak a bujdos6knak. Kelemen
valami 6rménynek a hdzat kapta s ahhoz kicsi kertecskéje is volt. De a joszagu
hirek mellett mar az els6 napon egy csendiil6 hirt is irdsba tett a Nénjének.
Az ormények ugyanis erésen megijedtck a magyaroktol s hamar elfutottak a
- kddihoz, mondvén: ,,Ezek a magyarok olyan hamisak, hogy az asszonyokon, a
lednyokon még az utcan is erGszakot tesznek.” Pdpai Gdspdrnak jutott a
magyarok részir6l a felelet, de Pdpai nem is maradott addssa az drményeknek,
mert a kadi cl6tt ezeket ¢ szokat poké ki nagy igyesen: ,Nem lészen nekik
semmi bajuk, de ha azutdn az ¢ tyukjok a mi kakasainkhoz jének, akkor
semmirél nem felelek.” A kadi torokosen mosolygott s azt mondta, hogy
Orokké annak van igaza, aki a legjobban fclel.

A békesség azért sohasem dllott helyre a magyarok ¢s az ottval6 lakosok
kozott, akik gorogok, ormények és zsidok voltak, szinte egyardnsd szamban.
Az 6rmények legfGképpen a , tytkjaikot” féjtett€k, akikre a magyarok torvényt
akartak volna tenni. A gorogok szerfelett kevély népek voltak, a zsidok pedig
ott is olyanok, mint egyebitt a vildgon. Haborusdgra mégsem keriilt a dolog,
mert ott 6rkodtek a szpdhi-katondk s azok egy szempillantds alatt barki
rendetlenkedét felmagasztaltak a piacon.

A rodostéi rdk még lassabban jdrt a hdtdn az id6vel, mint a jenikdi. Kelemen
sokat volt unadalomban, mert a kertben és a mez6kon valé sétdldsba is beléun
az ember. Unadalméban a régi kirdlyok cselckedeteir6! irt leveleket és példa-
beszédekkel bizongatta, hogy mindnydjan egyenl6k vagyunk az Ur elétt és
hogy ,,azt a szomoriségot kell nekiink joneven venni, amelyet onnét fellyil
kiildenek rednk; és nem azt, amelyet mi csindlunk magunknak”.

Az O szomoruségat feliilrdl kiildték red s azért mindig ,,reménséggel pihe-
gett”. Azt is minden nap reménlette, hogy egyszer eljon az id6, amikor
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visszamehet Erdélybe, minek a cimeribe az a hiitelen kdposzta keriilt. De az
az id6 egyre nem akart j6ni. Helyctte megérkezett ellenben a pestis és ,,sétalni
kezdett kozottok”. Elsének egy Horvdth Ferenc nevi embert ragadott el,
azutdn pedig Bercsényiné felett kezdték kaszalni a széndt. Tudni lehetett, hogy
»-mar hamarébb megldtja a menyorszdgot, mint Magyarorszdgot, de bizony
jobb is az elsé a mdsiknél”. Amikor megholt, a vén Bercsényi nem tett nagy
zokogdsokat, mint ahogy gondolni lehetett volna, hanem inkdbb a kincses
ldddkat nézegette. Kelemennek egy szikrdt sem tetszett a dolog, mert hideg
ésreszketd penndval irta: ,, Vallyon nem hazasodik-€ még meg? Mert itt nincsen
mds ledny, hanem Zsuzsi. Zsuzsihoz pedig még mds is tartand kozit, de aki
gazdagabb, a hatalmasabb.” J6l megsejtette a jovot, mert a vén Bercsényi
csakugyan szerette a bardnyhust, és nem sok id6 teltivel Zsuzsit feleségiil vette.
,»Ilyen a vildg! Rendszerént a szegény fogja meg a madarat és a gazdag eszi meg.”

A test utdn a sziv is bujdosdsra Kkeriilt hdt. Csak éppen az elme maradott
meg szabadnak €s jarkalonak. Bojgott is a Kelemen elméje ebben az id6ben
eleget, mert a papatol elkezdve a médos piispokokig és a selyemhernydkig
sok mindenkit felkeresett. S még fel egy haszontalan didkot is, aki a matk4jat
nem akarta elvenni feleségiil, mert a vigydzatlan ledny tdnc kozben egy kis
szelet taldlt bocsatani. De ,,amely dedkbodl az olyan sz¢l kifujja a szeretetet,
az megérdemli, hogy a lednyok sok babot és retket egyenek”.

S amig igy jarkdlt az 6 egészséges elméje, azalatt ,az irgalmas Isten a
Bercsényi r 1dbaiba tette a purgatdriumot”. Dehdt ilyen a vildg! ,A benne
val¢ €letnek a kezdete nyomortség, a kozepe nyughatatlanség, a vége fajdalom
és szomorisdg.” Hanem a reméns€g a Bercsényi haldla utédn is csak reménség
maradott, mert Zsuzsinak igen kedves volt a gréfné titulus, mit némi vagyon
mellett az ura hagyakozott red. Inkdbb elpdjdzott gréfnésan Lengycelorszdgba,
semmint a Kelemen felesége legyen. Ugy kifogytak tehat az asszonyi nembdl,
hogy bétron lehetett irni: ,Még végtire olyan szokds lesz kozottiink, valamint
az Athos hegyén laké gorog bardtoknal, ahova nemhogy szabad volna menni
az asszonyoknak, de s6t még semminemi nostény 4dllatot nem szabad tartani.”

Zsuzsinak a nyomdn Oregedni kezdett lassanként az id6 s elfogyott a
szerelem is, mint a lasstijdrdst hold. Dehdt ,,akdrmelyik nagy tdz elaluszik, ha
annak eledelt nem adnak”. Csak éppen az a tiiz nem aludt el, amelyiknek a
kozepiben a Kelemen Edes Nénje ilt, olvasvdn nagy gyonyorkodéssel ,az
ésszel és a nyéjassdggal frott leveleket”. De azokat lehetett is nagy gyonyor-
kodéssel olvasni, mert sz€p dolgok €és élvezetesek dllottak benndk, ami a
torokok életit €s legkivalt furcsa valldsat illeti. Ok is sokmindent6] megtar-
tézkodnak, amitdl a keresztény embernek is kotelessége volna, de s6t még az
0 nagybdjtjokben nemcsak a tiltott eledelekr6l, hanem attdl az €desscgtdl is,
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melyet az asszonyember nyijthat csupan. JO is az, mértékletesnek lenni, mert
aki nagy mohGsdggal gyirja bé magdba az ételt, az a ,fogdval 4 maganak
vermet”. Akinek pedig a hasa nem 4rvizben, hanem ,drborban” dszik, arrdl
mijot lehessen mondani? Azt bizonyosan nem, amit arrol, ,,aki id6s lednnyal
hal, mert az olyan j6 cselekedet, mint a szegényeknek val6 alamizsndlkodds”.

Sohasem esik haszontalanba, ha valaki mértékletességre akarja tanitani az
embereket, de hol van az a nagy és hatalmas, aki a halélt tudnd megtanitani
erre? Mert imé, min¢l tobbet megevett mér a bujdosdk koziil, anndl tobbre
¢és nagyobbra fente a fogat! Eljott mér a fejedelemért is s mihelyt megallott
az agya mellett, mar ,,a l€lek kiment bel6le s csak a haldl maradott benne”.

Fekcte angyal vitte el a lelkit.

Most mar csakugyan ,,olyanok lettek az drva magyarok, mint az évangyé-
liomi beteg, aki harminc esztendeig volt a t6 mellett: varvdn, hogy valaki vesse
belé, amikor az angyal felzavarja”. Az angyal felzavarta a kicsi magyar tavat,
de nem akada, aki belévesse Oket a toba. Egyszeriben felbomlott a rend, s
bizony Kelemennek sokszor eszibe jutott, hogy mit mondott volt neki egyszer
a fejedelem: ,,Hadd el, még sokszor eszedbe jutok, ha meghalok.” Hidba jott
el a szegény nagy fejedelem oregebbik fia, mert az ,igen messze csett az alma
a f4jatol” s még azt a kicsi rendet is felforgatta, ami még megvolt.

De ,,az Isten azt akarja, hogy fussunk az 6 akaratjan”.

Azt akarta a torok csdszdr is, amit az Isten, mert ember sohasem akarhat
mast, mégha olyan nagy ¢s hatalmas is, mint a csdszdr. Ezen az ,akaraton”
azutdn igazdn futni kellett, mert a torok csaszarnak valami olyan nagy galuzskat
adtak a németek, amit nem akart lenyelni: azt gondolta tehdt, hogy megsza-
lasztja a bujdosé magyarokat s megjdrtatja 6ket Erd¢ly koriil, hadd legyen a
németnek is az ijedtség a hopmestere. Hamar elindultak tehat Konstantindpoly
fel¢, ahol elsGbben is megldtogattak a torok févezért, kihez Kelemen szerint
~nagy vizes pompéaval” mentck, mert éppen nagyon esett az es. Itt a torok
csdszar Jozsefet Erdély fejedelminek nyilvanitotta és a tobbivel egyiitt Cser-
navoddra kiildte. Mindent szaladva cselekedtek, s6t folytonosan repil6félben
voltak, de a haldl jobban tudott repiilni, mert Csernavoddban ut6lérte a friss
fejedelmet és meghivia magéhoz.

Minden olyan jegyben 4llott, hogy immdr ,apostolok eloszidsa Iészen”.

Kelemen Bukarestbe ment, hogy a vajdat szép szavakkal megldtogassa. A
vajda taborban volt, vagyis sdtor alatt a maga kdposztds kertjiben. Itt besz€l-
gettek egy kurta id6t, azutdn pedig Molduvéba indult Kelemen. A kovér €s
virdgos mezkon sok kedvit taldlta, de a szeme mégis inkdbb jart az erdélyi
hegyek irdnyaba. ,,Oromest bément volna Zagonba, de az Ur béfedezte el6tte
az odaviv6 utakot.” Igyhat csak Jdsz varosdba mehetett el, ahonnét két honap
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mulva a kozdkok megszalasztottdk. Ismét futni kellett az Isten akaratjén,
melynek a végiben ott 4llott Rodosté. Rodostéban pedig a halal.
Héarom torok csdszart szolgélt ki és 6tvenot torok févezért. De gondolatot
csak egyet: az Istenét, mely egyben a magyaroké is volt.
*

Hat szeretett és j6 Edesanydm, én ennek az embernek az életinél szebb
megirni valét nem taldltam a kied szdmdra. Most a levelem végin, ahogy
elgondolkozom, Kkiillondsképpen kicsordul a szivemb6l valami és kicsordul a
szemembdl a konny is. Mert csak mi tudjuk ketten, hogy kied is szdmkivetett
€letet €1t orokké, melyet Ggyszintén csak nyédjas elmével és béaranyozott
tiirelemmel tudhatott elviselni.

Hal4 legyen az Istennek a nydjas elméért és a béaranyozott tiirelemért,
melynek szdrnyai alatt taldn a jovend6ben is reménséggel piheghetiink. Amen.



